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piuta dal dott. Milo Caroni coadiuvato dalla segretaria
signorina Elda Marazzi. Per due mesi hanno tenuto una
conferenza con proiezioni una volta la settimana, e in
talune occasioni anche due o tre volte, in tutta la

regione del locarnese spingendosi anche nelleValli, piü
difficili da raggiungere per la distanza tra un paese al-
l'altro. La popolazione ha risposto con slancio. A Ca-

vergno, per fare soltanto un esempio, su una
popolazione di 300 anime, si contano 80 donatori.

L'attivitä e divenuta cosi intensa da rendere im-
possibile alia signorina Marazzi il seguirla completa-
mente, notte e giorno, come avveniva agli inizi. Cosi,

per interessamento dell'ospedale stesso, e stata posta a

disposizione una suora laborantina, attualmente di va-
lido aiuto e di garanzia per il funzionamento costante
del Centro stesso, anche quando la segretaria titolare
sia occupata.

Anche Locarno ha grandi necessitä di sangue: il
Centro lo distribuisce secondo le necessitä alle diverse
cliniche e soprattutto in estate, il periodo degli infortuni
stradali piü numerosi dato l'intenso traffico, si superano
spesso le cento bottiglie il mese.

I donatori sono convocati una volta la settimana a

Locarno e, secondo le esigenze del momento, il Centro
stesso sposta la sua squadra nei paesi dove i samaritani,
con bella opera di solidarietä, preparano locali, assi-
stenza, e provvedono alle convocazioni.

Collaborazione tra i centri e con i samaritani

offrono all'ammalato steso nel letto di un ospedale. Una
somma di buona volontä, di sacrificio personale, di
bontä vera e propria viene offerta ogni giorno, senza

misura, da decine e decine di persone guidate dal-
l'amore del prossimo inteso secondo la sua migliore
espressione. Perche dunque, si chiede spesso qualcuno,
si fissano i prezzi delle bottiglie di sangue? Tali prezzi
sono indicati infatti attualmente, per tutto il Ticino, in
fr. 20.— per la classe comune e in fr. 25.— per la prima
classe.

La risposta e semplice: la Croce Rossa ed i Samaritani

offrono, gratuitamente, l'opera dei loro aderenti.
Non possono invece obbligare i fornitori delle bottiglie
e di tutto quanto serve alia presa di sangue (aghi, tubi,
materiale di medicazione) ad offrire per niente il mate-
riale, ne le poste a concedere la franchigia per i tra-
sporti, ne le amministrazioni dei telefoni le conversazioni

gratuiti. Le spece generali sono ingenti: la Croce
Rossa non pub assumerle completamente. Percib occor-
reva fissare un prezzo che coprisse almeno tali spese

generali e cosi si e giunti a indicarlo nelle proporzioni
dette piü sopra.

Siamone lieti, siamo lieti di poter contare ancora
su tante persone che spontaneamente si offrono per
aiutare. II giorno in cui questa gara dovesse avere un
termine e, per far funzionare i centri, si dovesse ricor-
rere, come giä avviene altrove, a personale a paga-
mento, allora sarebbero guai! i.e.

La collaborazione tra i centri ticinesi, sempre esistita
fin dal tempo in cui gli ospedali provvedevano diretta-
mente ai loro bisogni, e divenuta completa negli Ultimi
tempi, grazie alle esperienze fatte e alia ormai acqui-
sita capacita organizzativa di tutti gli addetti al
funzionamento di questa attivitd squisitamente croce-
rossina. Telefonate urgenti convocano a Lugano, even-
tualmente, il donatore di un gruppo speciale che non
puö essere rintracciato a Bellinzona o a Locarno e

viceversa. I pacchi espresso, o nei casi urgentissimi la
macchina personale di un medico, portano sul posto il
prezioso dono.

In questo ormai assai complicato organismo, istituito
a favore di ammalati e feriti, il lavoro delle diversi
societd di samaritani del cantone si inserisce con bella
evidenza. Sono i samaritani, infatti, che preparano nei

villaggi la strada alle squadre volanti dei centri Croce
Rossa. Raccolgono le adesioni dei donatori, informano
la popolazione, preparano il locale, organizzano il
piccolo ristoro che ai donatori viene offerto dopo il
prelievo, preparano la sala, i letti, si mettono completamente

a disposizione. La loro presenza e preziosa, il
loro compito di ausiliari della Croce Rossa viene espli-
cato con competenza e generositd. Anche a questi pre-
ziosi collaboratori si deve I'attuale ottima organizza-
zione dei Centri ticinesi di trasfusione del sangue. I
samaritani sono infatti a contatto continuo con la gente
dei paesi, dei villaggi anche di quelli piü lontani. La
loro opera di informazione si svolge da persona a
persona ed e perciö efficace e convincente.

La collaborazione volontaria

Samaritani, addetti ai Centri di trasfusione, donatori
di sangue prestano la loro opera volontariamente. Sono

ore ed ore di lavoro che persone a lui sconosciute

L'Ouvroir de la Croix-Rouge genevoise fete...

LES 40 ANS D'ACTIVITE D'UNE NONAGENAIRE

En meme temps qu'il organisait, dans les locaux de

la Croix-Rouge genevoise, une petite exposition des in-
nombrables travaux de couture et de tricotage accom-
plis au cours de l'annee par ses fideles collaboratrices,
l'Ouvroir de la section genevoise de la Croix-Rouge fetait
en toute simplicity les quarante ans de service benevole

et de denouement d'une de ses plus anciennes collaboratrices,

M»<! Schradin. En depit de ses 96 ans, MUv Schra-

din, toujours alerte et vive, reste fidele ä l'Ouvroir et

continue vaillamment ä tricoter ou ä coudre pour lui.
C'est ce que M<" P. Audeoud, president de la section, et

Mm>' Sailer-Roch, presidente de l'Ouvroir genevois, rap-
pelerent en meme temps que Mu<• Schradin evoquait

pour les fournalistes et la radio quelques souvenirs
d'une longue activite qu'elle compte bien poursuivre
longtemps encore. C'est ce que nous lui souhaitons de

tout cceur aussi en meme temps que nous felicitous et

remercions Mlh' Schradin pour sa belle et fidele
collaboration. De nombreux membres de la Croix-Rouge
sont venus admirer les travaux de l'Ouvroir qui char-
geaient de leurs hautes piles trois grandes tables. Puis

ceux-ci ont ete remis aux infirmieres visiteuses du

Centre d'hygiene sociale a l'intention des families dont
elles s'occupent.

*

Rappeions ä cette occasion ä nos lectrices gene-
voises que l'Ouvroir de la Croix-Rouge genevoise sera

heureux d'accueillir de nouvelles collaboratrices et que
Celles qui desirent lui apporter leur aide soit en tra-
vaillant ä domicile pour lui soit en participant ä ses

reunions hebdomadaires, seraient regues ä bras ouverts

16

La Croix-Rouge ä l'aide des isoles et des vieillards (III)

NOS ASSISTANTES BÜNEVOLES A LAUSANNE
G. BURA

Tout vient ä point pour qui sait attendre...
II faut parfois recourir aux proverbes pour se

consoler... Car il fallait bien se consoler de savoir qu'en
Suisse allemande « elles » etaient dejä 700, que treize
sections croix-rouge disposaient d'un service d'assis-
tance aux personnes ägees ou infirmes, tandis qu'en
terre romande, exception faite de Geneve qui depuis
des annees a mis sur pied un club pour, les personnes
isolees *, l'on avait beau chercher dans tous les coins et
recoins on ne trouvait pas trace de la moindre assistante
benevole. Mais voilä que soudain les choses ont change.
Et grace ä qui? Grace aux Lausannois, mais oui!

Les Romands, cela est dans l'ordre des choses, se
doivent toujours de retorquer un brin: des assistantes
benevoles? Mais rendez-vous ä l'evidence, il y a dejä
des « aides hospitalieres professionnelles » et des « aides
soignantes » travaillant dans les höpitaux, des « aides
familiales » qui se rendent ä domicile, les « auxiliaires
sanitaires» du service croix-rouge, des «auxiliaires
hospitalieres» croix-rouge qui pretent leur concours
en cas de catastrophe, et puis encore des Samaritaines,

* « Revue de la Croix-Rouge Suisse », ler decembre 1958.

par Mme Sailer-Roch et les autres membres de l'Ouvroir.
On peut s'inscrire soit aupres de Mme Sailer-Roch —
2, place Reverdin, telephone 36 46 31 — soit au secretariat

permanent de la section, 5, rond-point de Plain-
palais, telephone 25 12 60.

Mademoiselle Schradin (ä droite) et Madame Sailer-Roch devant
les vetements prepares par l'Ouvroir genevois.

(Photo Francois Martin, Geneve)

bref, le profane ne s'en sort dejä plus et vous voulez
encore creer une nouvelle categorie de volontaires!

Ailleurs on disait: « et puis ce qui convient Id ne
convient pas ici» ou « d'autres organisations que la
Croix-Rouge se preoccupent dejä du probleme » et
encore « nous ne trouverions pas les collaboratrices vou-
lues ». Allait-on jamais s'entendre?

Parfois cependant, il faut precisement ne pas s'en
sortir pour arriver ä s'en sortir. Complique le raisonne-
ment? Non, tres simple.

II suffit d'un lapsus linguae: pechant au hasard dans
la liste susmentionnee, quelqu'un parle d'assistantes
familiales au lieu de citer les assistantes benevoles...
Un mot, un seul mot errone, et l'eveil est donne. Les
services dejä existants d'aides familiales reagissent.
Coup de telephone: « La Croix-Rouge dirige-t-elle re-
ellement un service du meme genre? Le cas echeant, ne
pourrait-on collaborer? » Le malentendu est dissipe, des
precisions sont fournies, un rendez-vous est pris. Cela
se passait ä Lausanne, vers la fin de l'an 1959.

Pas besoin d'assistantes benevoles en Suisse romande?
Comment done!

Les aides familiales, surchargees, seraient bien aises
de savoir que d'autres personnes, disposant de plus de

temps qu'elles-memes, pourraient s'occuper, surtout
moralement, de leurs proteges. Desirez-vous obtenir des

noms, des adresses? Rien de plus facile. Elles vont en
procurer des listes, des listes meme assez longues.

De meme les infirmieres visiteuses, qui ne peuvent
faire davantage que de donner les soins strictement in-
firmiers a leurs malades. Guere de minutes d soustraire
d leur horaire pour bavarder, consoler, reconforter. Elles
le regrettent, mais le temps est avare.

Certes, mettons les choses au point. La plupart des

personnes ägees auxquelles la Croix-Rouge suisse en-
tend preter une aide par le truchement de ses services
d'assistantes benevoles ne vivent pas dans une misere
absolue. Toutes, plus ou moins, ont de quoi subsister,
modestement, mais decemment. Leur abandon est plus
moral que materiel. Leur isolement peut quelquefois
paraitre tragique, comme la solitude dans laquelle
s'ecoulent les heures interminables de la journee, de la
nuit. Nos villes ne sont pas grandes, et l'on croit trop
aisement que, dans un immeuble locatif, chacun se con-
nait et se preoccupe de ses voisins. Detrompons-nous.
On peut se trouver seul, tres seul, meme dans une petite
ville, dans un immeuble locatif.

A partir de rien...

Ayant en mains les listes fournies par les services
d'aides familiales protestants et catholiques, MUe Marthe
de Roguin, l'infatigable vice-presidente de la section
lausannoise, se mit ä l'oeuvre. C'est-ä-dire qu'elle se
mit en devoir de creer, en partant de rien, un service
d'assistantes benevoles. Comment procede-t-on en la
matiere? II ne s'agit pas en l'occurrence de creer ä

partir du chaos mais ä partir du neant. Du neant
apparent entendons-nous, puisque d'un cöte nous avons
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les besoins reels, de l'autre les bonnes volontes en
puissance qui ne demandent qu'ä agir. Mais la difficulty
reside precisement dans la mise en mouvement de

Taction et dans la coordination des deux faces du
Probleme. Mile de Roguin y reussit et, en avril 1960, le
service lausannois prenait son essor. Un essor modeste
bien sür, mais un essor place sous le chiffre benefique
de la douzaine, ä partager par deux, de maniere un
tant soit peut inegale: cinq collaboratrices benevoles
d'une part, sept protegees de l'autre.

Comme nous l'avons releve dejä, on ne peut, c'est

evident, confier le role delicat d'assistante benevole ä

n'importe qui, les yeux fermes. La seule bonne volonte
ne suffit pas en l'occurrence. L'assistante benevole doit
posseder bien d'autres qualites: du tact, du doigte, de

la Psychologie, de la patience, de la comprehension, de

1'altruisme. Elle doit aussi disposer de temps, soit d'un
ou deux apres-midi par semaine. Faire montre encore
de connaissances particulieres? Oui et non. Et pour re-
pondre ä ce oui et non, la Croix-Rouge suisse projette
d'organiser ä l'intention de ses assistantes benevoles,
de brefs cours d'introduction, disons plutöt des series
de conferences qui traiteraient de diverses questions: la
fondation et le developpement de la Croix-Rouge; les
aspects parfois touffus de l'assistance sociale sur le plan
officiel: comment fonctionne I'assurance-vieillesse et sur-
vivants, I'assurance-invalidite, a quel service s'adresser

pour obtenir une aide de tel ou tel genre — (certes, tout
cela on le sait, en gros, mais lorsqu'il s'agit d'agir...) —;
quelques notions de Psychologie de la vieillesse, pres-
senties non seulement par intuition mais dirigees de

plus scientifiquement se revelent egalement toujours
utiles. Tels sont, dans les grandes lignes, les themes de
ces conferences.

En suivant deux assistantes benevoles, ou petit voyage
aux Ameriques

Deux assistantes benevoles de la section de
Lausanne nous ont permis de les accompagner dans leurs
visites. Suivons-les. II est 15 heures. Montons au cin-
quieme etage, jusque sous les combles, ä l'etage des
chambres mansardees. Tout au bout du couloir, frap-
pons ä la derniere porte. MUe E. nous ouvre, radieuse.
Elle a 82 ans, mais se « porte » encore tres bien, Dieu
soit loue. A part «les rhumatismes» evidemment et
cette crainte de traverser les rues, eile n'aurait vrai-
ment pas de quoi se plaindre.

« Vous pensez peut-etre que je suis malheureuse de

vivre dans cette toute petite piece? Vous auriez tort! Je
suis heureuse, bien heureuse. Regardez cette belle vue.
Pourvu qu'on ne vienne pas me bätir un gratte-ciel
devant les yeux. Avez-vous dejä vu un vrai gratte-ciel?
Non? »

MUe E., eile, en a vu. En Amerique, mais oui, car
eile a vecu en Amerique! Oh! il y a longtemps, bien
longtemps. Pensez, toute son enfance, toute sa jeunesse...
Pour sür, eile ne reconnaitrait plus ni Boston, ni New-
York, ni Philadelphie qu'elle a tellement aime...

Elle a amasse tant et tant de souvenirs, dans sa

longue vie, que leur reminiscence, dans sa chambrette
de six metres carres, lui suffit amplement. Elle en a

fait un gros, un enorme livre d'histoire qu'elle conserve
jalousement, feuillette journellement. II suffit de l'ou-
vrir ä telle ou telle page pour ne plus se sentir seule.
Un livre d'histoire ancienne, qui n'interesse plus qu'elle-
meme, mais dont eile nous lit cependant certains cha-
pitres. Elle possede aussi une porte ouverte sur le

monde contemporain: ce minuscule poste de radio ä

transistor soigneusement recouvert d'un chiffon de laine
«pour le garder propre». C'est ainsi que, tout ä l'heure,
eile a appris l'election du nouveau president des U.S. A.:
Kennedy est elu, vive Kennedy! Quand eile etait petite
(eile cherche la page dans le livre d'histoire, voilä eile
l'a trouvee) eile a serre la main ä Wilson, un autre
president des Etats-Unis. A l'epoque, c'est juste, il n'etait
pas encore president, mais enfin il Test devenu par la
suite, c'est cela qui compte!

Plus tard, beaucoup plus tard, eile a rencontre ä

Lyon les freres Lumiere. Elle feuillette son livre: et ä

Paris encore eile a vu le Tsar et la Tsarine de toutes
les Russies...

Oui, toute sa vie tient dans ce gros livre. Une vie
qui a eu des hauts, des bas. Maintenant c'est un bas,
mais elle est contente cependant. Elle sait s'accom-
moder de tout:

« Tenez ce matin, je suis sortie, toute seule, oui; je
craignais des chutes de neige, alors je suis allee faire
des emplettes pour avoir des provisions devant moi

pour quelques jours. »

De la compagnie? Non, eile n'en a guere, si ce n'est
les pigeons de Saint-Frangois qui viennent picorer sur
sa fenetre. Bien sür que ce sont les pigeons de Saint-
Frangois, vous ne le croyez pas? Us ont une collerette
blanche sur leur veste brun roux!

Comme adieu, elle nous offre une chanson: d'une
voix claire, juste, si jeune encore. Une chanson qui
parle de papillons blancs, bleus, jaunes. Les souvenirs
de 20 ans sont les papillons blancs, les jours heureux
les papillons bleus... Yoilä qu'elle a oublie ä qui sont

reserves les jaunes. Tant pis, passons sans attendre aux
papillons de velours que sont les souvenirs d'amour...

«Au plaisir, et portez-vous bien, ajoute MU«E. ä la
mode du Jura dont eile est originaire.
— Au revoir Mu« E., et gardez toujours votre moral
magnifique dans votre chambrette sous les combles. »

Quand les souvenirs datent de 1914

Mme w. eile, est sourde, et cette infirmite fait qu'elle
se sent encore plus isolee du monde. Au moins, elle
n'entend pas les bruits de la rue, cela est un avantage.
Mais en regard, ces mille rumeurs que cree la vie au-
tour de vous vous manquent terriblement, savez-vous!

« Et de quoi s'agit-il? » demande-t-elle gravement.
Elle parait un peu severe, Mme W. Allongee tout

habillee sur son lit, sa canne ä portee de main, eile
lisait ä notre arrivee. Severe, eile l'est devenue au cours
des ans. Un peu de deformation professionnelle. Mais
quelle lueur dans ses yeux bleus des qu'elle se met ä

raconter!
Son Age? 84 ans. A part sa surdite, eile souffre

encore d'arthrose. Elle marche cassee en deux. Pourtant
elle vit seule, dans son petit appartement, se leve,
s'habille, cuisine, seule, toujours seule.

Sa vie? Une longue vie faite toute de denouement.
En ete 1914, elle se trouve en Angleterre. Elle est
infirmiere. Elle a le choix: rentrer au pays, rester ä

l'etranger. Elle opte pour la seconde solution. Elle est
lä quand arrivent les premiers blesses du front de Bel-
gique. Elle les soigne. Quelques mois plus tard, eile part
pour la France, puis revient en Angleterre, retourne
en France. A chaque passage de la Manche, le bateau
courait le risque d'etre bombarde. En automne 1916, elle
est une fois de plus deplacee ä Menton. A son arrivee il
neigait... Elle y reste plus d'un an: Höpital de l'Entente
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Cordiale n° 222 Six etages, six cents patients II faisait
jroid Oh' comme il y faisait froid Pas de chauffage
ni de gaz La nuit eile faisait ses rondes une cruche
serree sous le bras

Les murs de sa chambre sont reconverts de

photographies: tous les officiers anglais qu'elle a soignees
Elles les soignait trois mois, quatre mo is, puis lis re-
tournaient au front Beaucoup sont morts Elle a coi -

respondu longtemps avec leurs families Mais, avec le

temps, l'echange de lettres s'espace, puis cesse C'est

amsi
Elle songe souvent aussi aux Australiens aveugles de

guerre L'un d'eux aurait voulu I'epouser, pour ne plus

etre seul Elle a dit non, peut-etre aurait-elle dü dire
oui

Apres la guerre, elle demeure en France, s'y marie
C'etait la destmee Elle ne revint en Suisse qu'en 1942,

apres son veuvage Parents, amis, connaissances, tous
disperses, disparus «Toutes ces photographies, quand
je serai morte, qui done mteresseront-elles? »

Photographies, souvenirs, hvre d'histoire lu et relu,
appns par cceur, papillons si precieux qui n'ont de

valeur que pour ceux qui les ont collectionnes. Leurs
ailes d'or et d'argent deviendront grises des qu'on ces-
sera de les contempler Leurs proprietaires partis, faute
de soms, lis tomberont en poussiere

CROIX-ROUGE DE LA JEUNESSE

Elections aux commissions romande et aiemanique

Le Comite central a nomme Mu" Antonie Meyer, de

Morges, monitrice samaritaine et membre du Comite
central de 1'Association suisse des Samaritams, pour re-
presenter cette dermere au sein de la Commission
romande, en remplacement du regrette Francis Bourqum
dont le poste etait demeure vacant jusqu'ici Le Comite
central a egalement designe M Max Schibler, mstitu-
teur ä Olten, en quahte de representant de l'A S S a

la Commission alemamque ä la place de M R Affolter,
demissionnaire

*

Un centre « junior » ä Varazze pres Genes

La Commission d'etude chargee d'exammer I'mstal-
lation d'un centre de la Croix-Rouge de la Jeunesse a

Varazze pres de Genes s'est rendue sur les heux du 11

au 13 novembre Le Centre projete sera enge sur un
terrain faisant partie de la propriete de la Croix-Rouge
suisse. La commission d'etude soumettra un projet con-
cret au Comite central dans le courant de ces prochains
mois

*

Pour les enfants algeriens

Les eleves et le corps enseignant de l'ecole Nikolai
de Coire ont fait parvemr un don de 2039 fr. 26 ä la
Croix-Rouge suisse a l'mtention des enfants algeriens
refugies

*

Pour les petits Marocains

Fideles a la tradition, les ecoliers de Ruti, canton de

Zurich, ont organise le 6 decembre leur cortege aux
flambeaux de la Saint-Nicolas Les dons qu'ils ont
recueillis a cette occasion sont destines a I'orphehnat
de Khemisset au Maroc Un grand nombre des enfants
qui sont accueilhs dans cet etabhssement ont ete vic-
times de I'intoxication d'huile frelatee et sont traites
au centre de reeducation de la locahte

*

Et pour les enfants suisses

Les ecoliers de Ruti ont egalement recolte des vete-
ments pour le « Secours suisse d'hiver » et pour l'Ouvroir

de la section de Zurich-Oberland de la Cioix-Rouge
suisse

*

Un don neo-zelandais

Les Juniors de Nouvelle-Zelande nous ont adresse
un volummeux colis de Noel contenant des echarpes de
lames multicolores tricotees de leurs mams et qui ont
fait nombre d'heureux

*

Entraide junior
Un jeune eleve du College moderne ae Geneve a ete

victime voila quelques semaines d'un grave accident
Voulant imprudemment monter sur un tram en marche,
il perdit I'equihbre et roula sous la remorque du con-
voi 11 fut si grievement blesse qu'il fallut proceder ä

l'amputation d'une jambe ä la hauteur de l'ame. Appar-
tenant ä une famille de condition modeste, ce jeune
homme se trouve dans une terrible situation Pour lui
venir en aide et pour lui permettre de suivre un traite-
ment de reeducation et la pose d'une prothese, un appel
a ete lance aux « juniors » genevois en leur demandant
de venir en aide ä leur malheureux camarade Cet appel
a la solidarite des «juniors» a ete entendu. II faut
esperer qu'en meme temps que la legon de fraternite
qu'il comporte, ceux qui y ont repondu si nombreux
auront compris aussi qu'il devait etre pour chaque
junior un rappel a la reflexion et ä la prudence

*

Reunion des instituteurs bälois

Le 16 septembre, la section de Bäle-Ville a reum les
instituteurs et mstitutrices de la ville s'interessant ä la
Croix-Rouge de la Jeunesse au siege de son secretariat
Apres une conference donnee par M. E Grauwiller,
president de la Commission suisse alemamque de la
Croix-Rouge de la Jeunesse, les participants ont dis-
cute avec un tres vif interet des possibilites de deve-
lopper l'activite des juniors bälois dans le cadre des
ecoles

*

Et rencontre ä Heiden

Quarante instituteurs et mstitutrices ont participe a

la 3e rencontre organisee a Heiden ä leur intention du
10 au 12 octobre
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